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PATENTE PENDENTE 
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partes del cuerpo de la muneca o los

lo hate con rapidez, puede deberse a qu
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■ManenbKHe cecrpHMKM»,

cuerpo de la muneca es muy similar a la del agua. 

IHFORMAClON IMPORTPMTF

loalagua.
vercadaunode

•Nocobquela 
•Noalimentela 
• Debe haber un adulto,• No guarde las munecaPreien I CUand° °S ni"os'ue9an con el agua.
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ALTER: AB 3 JAHREN 
BEAUFSICHTIGUNG DURCH EINEN 
ERWACHSENENERFORDERLICH 
ZUM PATENT ANGEMELDET

FARBVERANDERUNG
• Die Farbveranderung setzt bei ca. 1 S'C Was 
O'C Oder noch mehr abzukuhlen.

• Farbveranderung vollzieht sich nicht bei alien Puppen.

A ACHTUNG: A WAARSCHUWiNG: (pl) A ! OSTPZEZENIE:
ERSTICKUNGSGEFAHR-fnihaliverschluckbare LEERIJD 3+ INSLIKKINGSGEVAAR-Kleineonderdelen Wiek: od 3 lat MM NE NADWE S)E IXA 0Z1ECIW IV8(U POfSZEJ 3 (AT Z UI’/AQ
Kleinteile. Nicht fur Kimier unier 3 Jahren geeignel TOEZICHTVAN EENVOLWASSENEISVEREIST 

PATENT IN AANVRAAG
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. PODCZAS ZABAWY ZALECANY 

NADZ6R PRZEZ OSOBE
M NEBEZraCZBOT ZOTffiM SE Ml ELEBIWA

nichtgroB genug. 
ijenachAuBentemperatur

• Puppe darf nur an der Luft tre :n Oder grader Hitzeaussetzen.

EEN ANDEREKLEUR

ein; besser 1st es jedoch, das Wasser auf ca.

pets oder der Accessoires.

• Wenn die Verfarbung nicht richtig oder nicht schnell genug erfolgt. 1st der Unterschied zwischen der 
...........................  ‘ur der Puppe moglicherweise nil1' "

• DieTemperatur, bei dereine I

• Der Farbwechsel-Effekt halt lange an, 1st aber von begrenzter Dauer.

WICHTIGE HINWEISE
• Vor Spielbeginn die SpieMache zum!
• Die Puppen schreien, spucken, machen Pipi oder' 
einzelnen Effekte.

. Das Flaschchen (ullen und das Baby am besten zweimal futtern.
• Puppe nicht in heiBes Wasser tauchen.

Puppe nicht mitheiBem Wasser futtern.
Kinder nur in Anwesenheit eines Erwachsenen mil Wasser spielen lassen.
Die Puppen diirfen nicht Ober langere Zeit direktem Sonnenlicht ausgesetzt werden. 
Farbwechsel-Eigenschaft kann sich durch Sonnenlicht verlieren.
Nach jedem Gebrauch restliches Wasser aus dem Flaschchen und der Babypuppe herauspressen.
" ' asser in der Puppe nach dem Spielen und vor dem Aufraumen an einem gut belufteten Ort auf

ag niet goed of niet snel genoeg werkt, kan het zijn dat de temperatuur van 
' ilg verschilt van de temperatuur van het water.

en naargelang hetweer.

BELANGRIJKEINFORMATIE
• Dek voordat je begin! de plek af waar je speelt om mogelijke waterschade tevoorkomen.

vankleurveranderen.

• Voor de beste resultaten vul je de lies en voer je de baby twee keer.
■ Leg de pop niet in heel erg heet water.
• Voer de pop niet heel erg heet water

■ Berg de poppen niet langere tijd op een plek op met direct zonkht.
• Blootstelling aan zonkht kan het kleurveranderingseffect nadelig beinvloeden.
• Knijp al het water uit de lies en de babypop na elk gebruik.
• Droog de pop goed af met een droge handdoek in een goed geventileerde ruimte na gebruil 
voordatjehaaropbergt.

■ laat de pop uitsluitend aan de lucht drogen. Niet in de droger stoppen of blootstellen aan

DOROSLA 
PRODUKT OBJETY ZGIOSZENIEM 
PATENTOWYM

ZMIANA KOLORU

•C(32'F).
• Funkcja zmiany k
• Funkcja zmiany koloru zachodzi tylko na niektbrych elementach lalki I akcesoriach. Nie wszystkie

przebiega zbyt wolno, temperatura twojej lalki moze bye zbyt

• Temperatura wody, ktbra aktywuje zmiane koloru moze zalezec od warunkbw pogodowych.
• Efekt zmiany koloru twojej lalki wprawdzie dziala dlugo, lea z aasem zanika.

WA2NEINFORMAGE
wod^buifsiusiacluTunieniac kolor. /

ac lalki wnaslonecznionych mi 
e lalki nadzialaniepromieni sic 

i skonaonej zabawie oprdznic wt
____ rm lalki i akcesoribw nalezy pozostawic ja do wyschniecia na suchym reaniku.

• Nie wolno suszyc lalki za pomoca suszarki ani innych zrbdel ciepla. Lalke nalezy suszyc na 
powletrzu. Nie wystawiac lalki na dzialanie wysokiej temperatury.
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(In) A WARNING:
AGES 3+
ADULT SUPERVISION REQUIRED 
PATENT PENDING

rniOR-CHANGE

!oF(0oC) or colder.
• Only certain dolls change color.
• Color change will only work on certain parts of the doll's body or accessories. Not all included 
accessories chanoe colnr.

perly or quickly, the temperature of the doll’s body may be too
........ the temperature or the wr—

• Color cholor change temperatures may vary according to weather conditions, 
he color-change effect of the doll's body has a lengthy, but limited lifespan.

IMPORTANT INFORMATION
beginning, cover the play area to protect from possible water damage.

. . oil wilh sltliw "T. spill P1® c^!n9e cdof. Colled them all to see each feature!
For best results, fill the bottle and feed the baby two times.
Do not place the doll in extremely hot water.
Do not feed the doll extremely hot water.
An adult must be present wf 

store the dolls in dire

Squeeze out all water from the bottle'a'nd the'baby aftereach usr 
Thoroughly drain the doll on a dry towel in a well-ventilated area after use and before storing. 
Air dry the doll only. Do not place in the dryer or subject to excessive heat.

Age 3+
UN ADULTE DOIT EFFECTUER LA SURVEILLANCE 
BREVET EN INSTANCE

A ATTENTION:
DANGER DE SUFFOCATION-Petites pieces. 
Hon iHommands pour des enlants de moins de ] ans

CHANGEMENT DE CQULEUR
• Le changement de couleur commencera a environ 15 'C (59 'FI, mais tu obtiendrar 
rdsultats si I'eau froide est refroidie a environ 0 ’C (32 *F) ou si elle est plus froide en

es de la poupee. Certains accessoires Indus ne changeront pas de couleur
draturedu

• Les temperatures de^changement de couleur peuvent varier selon les conditions 

mdteorologiques.
■ L'effet de changement de couleur du corps de la poupee a une duree de vie longue, mais limitee.

INFORMATIONS IMPORTANTES
• Avant de commencer, couvre I'aire de jeu pour ne pas que I'eau ne I'abime.
• Ta poupee pourra soil pleurer, soil cracher, soil falre pipi, soil changer de couleur. 
Collectionne-les toutes pour voir chaque caracteristique!

• Pour obtenir de mellleurs rdsultats, remplls le biberon et nourris la poupee deux fois.
• Ne plonge pas la poupee dans une eau extremement chaude.
• Ne fais pas boire de I'eau extremement chaude a la poupee.
• Un adulte doit etre present lorsque les enfants jouent avec de I'eau.
■ Ne range pas les poupAes i la lumiere directe du soleil pendant une longue pAriode.
• ['exposition a la lumiere direde du soleil peut desactiver la caracteristique de changement de

■ Fais sortir toute I'eau du biberon et de la poupAe apres chaque utilisation.
• Fais bien skher la poupAe sur une serviette seche dans un lieu bien aerA aprts utilisation et 

avant de la ranger.
• Laisse la poupee skher A Fair ambiant uniquement. Ne la mets pas dans un seche-linge et ne 

I’expose pas A une chaleur excessive.

A ADVERTENCIA:
PEUGRO DE ASFIXIA-Piezaspequenas. 
No aplo para ratios menores de 3 anos.

EDAD3+
REQUIERE SUPERVISION ADULTA 
PENDIENTE DE PATENTE

CAMBIO DECOLOR
• El color empezarS a cambiar alrededor de los 59 ‘F (15 ’Q , aunque se obtendrAn mejores 
resultados si el agua helada se enfrla a unos 32 "F (0 ’C) o una temperatura inferior.

• Solo algunas munecas cambian de color
• El cambio de color sdlo funcionari en determinadas partes del cuerpo de la muiieca o los 
accesorios. No todos los accesorios Induldos cambian de color.

• 51 el color no cambia correctamente o no lo hace con rapidez, puede deberse a que la

iarala del
.. ..... turasuara cambiar e

• Elefectode

INFORMACI6N importante

• Antes de comenzar, cubrir el Area de juego para protegeria de posibles danos causados por el 
agua.

• La muiieca llorari, escupirJ, orlnari o cambiarJ de color. jColeccidnalas todas para ver todas las

• Para obtener los mejores resultados, llenar la mamadera y alimentar al bebe dos veces.
• No colocar la muiieca en agua demasiado caliente.
• No alimentar la muneca con agua demasiado caliente.
• Un adulto debe estar presente cuando los niiios estan jugando con agua.
• No guardar las munecas bajo la luz dlrecta del sol durante largos periodos de tiempo.
• La exposicion a la luz del sol puede desactivar la funcion de cambio de color.
• Vaciar toda el agua de la mamadera y del bebe despuis de cada uso.
• Vaciar compjetamente la muiieca sobre una toalla seca en area bien ventilada despuAs de cada

• Secar la muiieca solo al aire. No colocarla en la secadora ni someterla a un calor excesivo.

del agua.
el color pueden variar en funcion de las condlciones del tiempo. 

" es prolongado, pero llmitado.
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